Minutes of meeting held on Tuesday 3™ March 2026 in Gwynfe Hall starting at 7.30pm /
Cofnodion y cyfarfod a gynhaliwyd ddydd Mawrth 3ydd Mawrth 2026 yn Neuadd Gwynfe yn
dechrau am 7.30pm

Present:

County Clir Andrew Davies
Clir Aaron Hughes

Clir Dafydd Morgan

Cllir Wyn Jones

Clir Jennifer Hughes

Clir Haulwen Booth

Clir Alan Price

Clerk — Caron Thomas

Finance Meeting at 7.00pm / Cyfarfod Cyllid am 7.00pm

e To discuss donation request letters received and to approve amount to be given / «
Trafod llythyrau cais am roddion a dderbyniwyd a chymeradwyo'r swm i'w roi.

Agenda Items / Eitemau ar yr Agenda
5654/26— Apologies / Ymddiheuriadau — from Clir Hugh Davies

5655/26 — No Disclosures or Declaration of Interests noted / Dim Datgeliadau neu
Ddatganiad o Ddiddordeb wedi eu nodi.

5656/26 — Previous meeting minutes dated 3™ February 2026 approved by Clir
Haulwen Booth and seconded by Clir Dafydd Morgan / Cofnodion cyfarfod 3ydd
Chwefror wedi cymeradwyo fel rhai cywir gan y Cyng Haulwen Booth a’i heilio gan
y Cyng Dafydd Morgan.

5657/26 — S.137 Payments — Clerk confirmed that all payments made by LCC are covered
under the Powers and Duties of Local Councils for which a number of functions and the
regulations under which statutory provisions are made and that financial assistance can be
given. As a small Parish Council all payments made are covered by the precept, therefore,
S.137 is not relevant / Taliadau Adran 137 — Cadarnhaodd y Clerc fod pob taliad a wneir gan
Gynghorau Lleol wedi’'i gynnwys o dan Bwerau a Dyletswyddau Cynghorau Lleol y mae nifer
o swyddogaethau ar eu cyfer a’r rheoliadau y gwneir darpariaethau statudol oddi tanynt a
bod modd rhoi cymorth ariannol. Gan mai Cyngor Plwyf bach yw hwn, mae pob taliad a wneir
wedi’'i gynnwys o dan y praesept, felly nid yw Adran 137 yn berthnasol.

5658/26 — Vacancy for Additional Community Governor (Ysgol Llangadog) — Clir Dafydd
Morgan has agreed to continue his role as Community Governor. Clerk to email details by
20™ March 2026 / Swydd Wag ar gyfer Llywodraethwr Cymunedol Ychwanegol (Ysgol
Llangadog) — Mae’r Cynghorydd Dafydd Morgan wedi cytuno i barhau &'i rol fel
Llywodraethwr Cymunedol. Y Clerc i e-bostio manylion erbyn 20 Mawrth 2026.

5659/26 — County Clir Andrew Davies informed Clirs that the CCC budget has been approved

and that he requested that the current issues in regards to flooding in Llangadog and

surrounding areas, be looked at as a priority / Hysbysodd y Cynghorydd Sir Andrew Davies
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y Cynghorwyr fod cyllideb CSC wedi'i chymeradwyo a'i fod wedi gofyn am flaenoriaeth i'r
problemau presennol ynghylch llifogydd yn Llangadog a'r ardaloedd cyfagos.

5660/26 — County ClIr Andrew Davies informed that a local resident has requested that the
Llangadog Playground be re-visited to look at making the area “more attractive” for the local
children. Clir Dafydd Morgan has agreed to re-visit the site and to give his recommendations
at the next meeting / Hysbysodd y Cynghorydd Sir Andrew Davies fod preswylydd lleol wedi
gofyn am ail-ymweld & Maes Chwarae Llangadog i edrych ar wneud yr ardal yn "fwy deniadol"
i'r plant lleol. Mae'r Cynghorydd Dafydd Morgan wedi cytuno i ail-ymweld a'r safle a rhoi ei
argymhellion yn y cyfarfod nesaf.

5662/26 — Clerk informed that the Llangadog Lawn Cemetery forms have been updated.
Clirs approved the updated versions. Clerk to put onto website / Hysbysodd y Clerc fod
ffurflenni Mynwent Lawnt Llangadog wedi cael eu diweddaru. Cymeradwyodd y Cynghorwyr
y fersiynau diweddaraf. Y Clerc i'w rhoi ar y wefan.

5663/26 — Clerk informed that all invoices must be paid by no later than 30" March 2026 as
SCRIBE Accounts will be closed down for Audit. The VAT Form 126 will also be completed
prior to this date. No payments will be made without an invoice and not after 30" March 2026
/ Hysbyswyd y clerc bod rhaid talu pob anfoneb erbyn 30 Mawrth 2026 fan bellaf gan y bydd
Cyfrifon SCRIBE yn cael eu cau i lawr ar gyfer Archwiliad. Bydd Ffurflen TAW 126 hefyd yn
cael ei chwblhau cyn y dyddiad hwn. Ni fydd unrhyw daliadau'n cael eu gwneud heb anfoneb
ac nid ar 6l 30 Mawrth 2026.

5664/26 — Current Ongoing Issues / Materion Parhaus Cyfredol

a. Matrix Signs — County Clir Andrew Davies informed that the signs have been
ordered and CCC are hoping to have them by late March and to be installed within
a few weeks later. Follow up required / a. Arwyddion Matrics — Hysbysodd y
Cynghorydd Sir Andrew Davies fod yr arwyddion wedi’u harchebu a bod CSC yn
gobeithio eu cael erbyn diwedd mis Mawrth a’'u gosod o fewn yr wythnosau
canlynol. Mae angen dilyn i fyny.

5665/26 — Accounts for payment — £891.80 Clerk Salary, £11.80 PAYE, £5.49 Amazon (Wall
Chart), £20.40 Scribe, £144.00 SJ Accounts, £100 Y Lloffwr, £250 Air Wales Ambulance,
£200 Marie Curie Daffodil Appeal, £250 Llangadog YFC, £1,450 Llangadog RFC Donation,
£25.99 Insta ink, £700 Carl Bryer, £84.00 Defib Pads Bethlehem)

5667/26 — Money incoming - Nil
5668/26 — Bank Statement as at 26" February 2026 = £24,905.78

5669/26 — Planning Permissions / Refusals  Caniatad cynllunio / gwrthwynebiadau - no
planning permissions

e No planning permissions / Dim cynlluniau
5670/26 — Items requiring a decision relating / Eitemau y mae angen penderfyniad yn eu
cylch

a. Llangadog RFC / Clwb Rygbi llangadog —



e Gate installation - Clir Wyn Jones to complete work, as soon as possible,
weather permitting / » Gosod giat - Y Cynghorydd Wyn Jones i gwblhau'r gwaith
cyn gynted a phosibl, os bydd y tywydd yn caniatau.

e Draft Lease Agreement — Llangadog RFC. It was resolved that the draft lease
agreement relating to Llangadog RFC should be reviewed by an appropriate
professional body to confirm that it is current, legally robust, and fit for purpose.
The Clerk is to submit the draft lease agreement to One Voice Wales for formal
review and professional advice. All councillors to try and read through. /e
Cytundeb Les Drafft — Clwb Rygbi Llangadog. Penderfynwyd y dylai corff
proffesiynol priodol adolygu'r cytundeb les drafft sy'n ymwneud & Chlwb Rygbi
Llangadog i gadarnhau ei fod yn gyfredol, yn gadarn, yn gyfreithiol, ac yn addas
at y diben. Mae'r Clerc i gyflwyno'r cytundeb les drafft i Un Llais Cymru i'w
adolygu'n ffurfiol a chael cyngor proffesiynol. Y cynghorwyr os yn bosib |
ddarllen drwyddo.

b. Lawn Cemetery / Lawn y Fynwent — The following issues / improvements were
discussed further, with outcomes / Trafodwyd y materion / gwelliannau canlynol
ymhellach, gyda chanlyniadau:

a. Dogs to be permitted. Clirs discussed further and it was agreed that the
current restrictions of ‘No Dogs Allowed’ would stay in place / a. Caniatau
cwn. Trafododd y Cynghorwyr ymhellach a chytunwyd y byddai'r
cyfyngiadau presennol o ‘Dim Cwn’ yn aros yn eu lle.

b. Bins — Clirs discussed the issue of overflowing bin(s) in the cemetery. It
was agreed Clerk to investigate costs for new refuse bin. Local resident has
volunteered to check bins regularly, if required / b. Biniau — Trafododd y
Cynghorwyr y mater o fin(iau) gorlifo yn y fynwent. Cytunwyd y byddai'r
Clerc yn ymchwilio i gostau bin sbwriel newydd. Mae preswylydd lleol wedi
gwirfoddoli i wirio'r biniau'n rheolaidd, os oes angen.

c. Tool Shed — Clerk to look at costs for a new container / shed / c. Sied Offer
—Y Clerc i edrych ar gostau cynhwysydd / sied newydd

d. Improvements — it was agreed by all Clirs that the Clerk to contact Darren
Mills (Architect) to discuss further with the intention of him acting as Project
Manager for the work involved / d. Gwelliannau — cytunwyd gan yr holl
Gynghorwyr y byddai'r Clerc yn cysylltu & Darren Mills (Pensaer) i drafod
ymhellach gyda'r bwriad iddo weithredu fel Rheolwr Prosiect ar gyfer y
gwaith dan sylw.

c. Llangadog Playground / Maes Chwarae — Clir Dafydd Morgan to visit
playground, and give report on any issues / updates required / Y Cynghorydd
Dafydd Morgan i ymweld &'r maes chwarae, a rhoi adroddiad ar unrhyw faterion /
diweddariadau sydd eu hangen

d. Village Green / Carreg Sawdde Common — No issues / Dim materion
e. Roads & Hedges / Ffyrdd a Gwrychoed —

a. Glansevin — potholes
b. Bryn Heulog (Glan Sawdde) potholes
c. Nr Railway line — Clerk informed that that the large pothole over the drain
cover has reappeared, plus various others along this stretch of road.
d. Bethlehem - Garn Goch — Hedge bank wall collapsed onto road. Beyond
Bailey farm towards the village — a large pothole.
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e. Gwynfe — beyond Bailey Home Farm — potholes as well as from the village
towards the school by Bryncoch. Brynclydach square — blocked drain and
a large pothole.

f. Llangadog - Potholes coming into village (Bran Bridge)

g. Road Signs — CCC agreed to replace the Maes y Wern sign outside the 4
houses in Gwynfe. Not completed.

h. Pothole — outside Ddyfadfa Isaf, Gwynfe (Clir Alan Price Farm)

i. Road up towards Cennen Tower

f. Public Lighting / Goleuadau Cyhoeddus - no issues

5671/26 — Donation requests / Ceisiadau am roddion — all donation request letters discussed
at Finance Meeting held at 7.00pm / Trafodwyd pob llythyr cais am roddion yn y Cyfarfod
Cyllid a gynhaliwyd am 7.00pm.

5672/26 - ltems for next agenda / Eitemau ar gyfer yr agenda nesaf
e Llangadog Playground — report from Clir Dafydd Morgan

e Lawn Cemetery — quote from Clerk re bin / tool shed replacement / Green Bin
collection (CCC)

e Clerk — Statement of Accounts report
The meeting finished at 8.15pm / Daeth y cyfarfod i ben am 8.15pm.

The next meeting will be held on Tuesday 7" April 2026 at 7.30pm in Bethlehem Hall /
Cynhelir y cyfarfod nesaf ddydd Mawrth 7fed Ebrill 2026 am 7.30pm yn Neuadd Bethlehem.

If anybody wishes a copy of these minutes to be forwarded to them electronically,
please contact the Clerk via e-mail:llangadogcommunitycouncil@yahoo.co.uk / Os
oes unrhyw un yn dymuno i gopi o’r cofnodion hyn gael ei anfon atynt yn electroniq,
cysylltwch &’r Clerc drwy e-bost:llangadogcommunitycouncil@yahoo.co.uk

SIGNED BY / LLOFNODWYD GAN : ﬁ W viimesnransnesannssss (GHAIR)



